SPARE PARTS FOR /

ERSATZTEILE FUR

ARRI X12

ARRI"

ARNOLD & RICHTER
CINE TECHNIK

GMBH & CO BETRIEBS KG, TURKENSTRASSE, D-80799 MUNCHEN

TELEFON: (089) 3809-1577 FAX: (089) 3809-1245

ARRI LIGHTING
SOLUTIONS GMBH

AGASTR. 24, D-12489 BERLIN
TELEFON: (030) 678-233-0

FAX: (030) 678-233-99

ARRI (GB) LIMITED

TELEPHONE: (0) 1895-457-000

2 HIGHBRIDGE, OXFORD ROAD, UXBRIDGE, MIDDLESEX UB8 1LX
FAX: (0) 1895-457-001

ARRI'INC.
NEW YORK OFFICE

ARRI'INC.
BURBANK OFFICE

617 ROUTE 303, BLAUVELT, NY 10913-1109
TELEPHONE: (845) 353-1400
600 NORTH VICTORY BLVD., BURBANK, CA 91502-1639
TELEPHONE: (818) 841-7070

FAX: (845) 425-1250

FAX: (818) 848-4028

ARRI CANADA LTD.

TELEPHONE: (416) 255-3335

415 HORNER AVENUE, UNIT 11 ETOBICOKE, ONTARIO M8W 4W3
FAX: (416) 255-3399

ARRI ITALIA S.R.L.

TELEPHONE: (02) 2622 7175

VIALE EDISON, 318 — 20099 SESTO SAN GIOVANNI (MI)
FAX: (02) 242 1692

NOTE: WHEN ORDERING QUOTE PART NUMBER BEMERKUNG: BEI BESTELLUNG IDENT.-NR. ANGEBEN
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L4.82479.E

Cover plate to ser. no. 250
Deckplatte bis Ser. Nr. 250

L4.82753.E

Cover plate from ser. no. 251
Deckplatte ab Ser. Nr. 251

L4.82480.E

Intermediate plate to ser. no. 250
Zwischenplatte bis Ser. Nr. 250

L4.82754.E

Intermediate plate from ser. no. 251
Zwischenplatte ab Ser. Nr. 251

L4.82478.E

Bottom plate to ser. no. 250
Bodenplatte is Ser. Nr. 250
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L4.82752.E L4.82116.E L4.82760.E L4.82492.E L4.73540.E
Bottom plate from ser. no. 251 Top latch compl. Lampholder + lampholder support  Lampholder support Lamp lock shaft
Bodenplatte ab Ser. Nr. 251 Torsicherung kpl. Lampenfassung + Fassungstrager ~Fassungstrager Hebel geschweift
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L4.73533.E L4.80115.E L4.82761.E L4.82741.E L4.77530.E
Lampholder Set of 10 pcs. lampholder Safety switch cpl. to ser. no. 250 ~ Safety switch cpl. from ser. n0.251  |gnitor
Lampenfassung contacts Endschalter kpl. bis Ser. Nr. 250  Endschalter kpl. ab Ser. Nr.251 Ziindgerat

Set mit 10 st.
Lampenfassungskontakten
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L4.73455.E  compensating
resistance for electronic hour counter
Vorwiderstand fir elektr. Betriebs-
stundenzahler

L4.82491.E

Base skid
Kufe

L4.82438.E

Lamplock switch activator
(only up to ser. no. 250)
Klinke (nur bis Ser. Nr. 250)

L4.82476.E
Extrusion left to ser. no. 250
Rippenblech links bis Ser. Nr. 250

L4.82731.E
Extrusion left from ser. no. 251
Rippenblech links ab Ser. Nr. 251



2/3

R AN ATATA
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L4.82477.E

Extrusion right to ser. no. 250
Rippenblech rechts bis Ser. Nr. 250

L4.82738.E

Extrusion right from ser. no. 251
Rippenblech rechts ab Ser. Nr. 251

L4.82475.E

Extrusion middle to ser. no. 250
Rippenblech mitte bis Ser. Nr. 250

L4.82739.E

Extrusion middle from ser. no. 251
Rippenblech mitte ab Ser. Nr. 251

L4.82473.E

Insert section left & right

to ser. no. 250

Einschubprofil links & rechts
bis Ser. Nr. 250

L4.82735.E

Insert section left & right
from ser. no. 251
Einschubprofil links & rechts
ab Ser. Nr. 251

L4.82483.E

Bottom extrusion left

to ser. no. 250
Rippenblech unten links
bis Ser. Nr. 250

L4.82744.E

Bottom extrusion left
from ser. no. 251
Rippenblech unten links
ab Ser. Nr. 251

L4.82484.E

Bottom extrusion right

to ser. no. 250

Rippenblech unten rechts
bis Ser. Nr. 250

L4.82745.E

Bottom extrusion right
from ser. no. 251
Rippenblech unten rechts
ab Ser. Nr. 251

L4.82482.E

Bottom extrusion middle
to ser. no. 250
Rippenblech unten mitte
bis Ser. Nr. 250

L4.82746.E

Bottom extrusion middle
from ser. no. 251
Rippenblech unten mitte
ab Ser. Nr. 251

L4.82472.E

Internal baffle

(only up to ser. no. 250)
Mantelstromblech

(nur bis Ser. Nr. 250)

L4.82780.E
Mains cable (Veam)
Scheinwerferkabel (Veam)
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L4.82782.E

Mains cable (Schaltbau)

ARRI Norm w.o. coupling ring
Scheinwerferkabel (Schaltbau)
ARRI Norm ohne Uberwurfmutter

L4.82784.E Mains cable
with coupling ring (Schaltbau
German TV norm)
Scheinwerferkabel mit Uberwurf-
mutter (Schaltbau Fernsehnorm)

L4.82762.E
Connecting wire
Verbindungslitzen

L4.73579.E
H.T. cables complete
Lampenkabel komplett

L4.72826.E
On/Off switch
Wippschalter

L4.82481.E
Front plate
Frontplatte
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L4.82485.E L4.82471.E L4.82734.E L4.82259.E L4.82494.E
Cover Reflectorholder to ser. no. 250 Reflectorholder from ser. no. 251  Reflector Wire guard (only up to ser. no. 250)
Abdeckblech Reflektorhalter bis Ser. Nr. 250 Reflektorhalter ab Ser. Nr. 251 Reflektor Schutzgitter (nur bis Ser. Nr. 250)
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L4.82763.E L4.83265.E L4.82493.E L4.82764.E L4.82764XE
Erame East lock UV-protection glass clear 5mm,  Protection glass “close up” Protection glass clear 2,75 mm

(only up from ser. no. 251)
Rahmen (nur ab Ser. Nr. 251)

Schnellverschluss

to ser. no. 250,

just for use with wire guard
UV-Schutzscheibe klar 5mm,
bis Ser. Nr. 250,

nur mit Schutzgitter zu verwenden

Design and specifications subject to change without notice. Technische Anderungen vorbehalten.

clear 2,75 mm, from ser. no. 251

Schutzscheibe “close up”
klar 2,75mm, ab Ser. Nr. 251

from ser. no. 251, for use with
protection glass “close up”
Schutzscheibe klar 2,75mm

ab Ser. Nr. 251, zum Gebrauch mit
Schutzglas “close up”
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L4.82768.E L4.77390.E L4.82767.E L4.82470.E L4.82496.E

Protective glass frosted 2,75 mm
from ser. no. 251, for use with
protection glass “close up”
Schutzscheibe gefrostet 2,75mm
ab Ser. Nr. 251, zum Gebrauch mit
Schutzglas “close up”

Stirrup to ser. no. 250
Haltebiigel bis Ser. Nr. 250

Stirrup from ser. no. 251
Haltebtigel ab Ser. Nr. 251

Stirrup bracket to ser. no. 250
Bugellager bis Ser. Nr. 250

Stirrup bracket from ser. no. 251
Biigellager ab Ser. Nr. 251
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L4.73746.E

Stirrup mounting set to ser. no. 250
Biigelbefestigungs-Set
bis Ser. Nr. 250

L4.82737.E L4.79855.E
Stirrup mounting set Cable tie
from ser. no. 251 Halteleine

Biigelbefestigungs-Set
ab Ser. Nr. 251

L4.77678.E
Hour counter elec.
Betriebsstundenzahler elektr.

L4.73474.E
Screw-type conduit fitting
Kabelverschraubung

*

fo
4
o
e

L4.75788.E
Spark gap
Funkenstrecke

L4.71874.E

Veam connector (male)
Veam Stecker (Stiftkontakt)

L4.71876.E

Veam connector (female)

L4.75602.E

Schaltbau connector (male)

Veam Stecker Buchsenkontakt) with coupling ring

Schaltbau Stecker (Stiftkontakt)
mit Uberwurfmutter

L4.75603.E

Schaltbau connector (female)
without coupling ring

Schaltbau Stecker (Buchsenkontakt)
ohne Uberwurfmutter
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L4.75604.E

Schaltbau connector (female)
with coupling ring

Schaltbau Stecker (Buchsenkontakt)
mit Uberwurfmutter
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L4.70186.E
Paint thinner
Farb-Verdiunnung

L4.83153.E

Friction disc to ser. no. 250
Friktionsscheibe bis Ser. Nr. 250

L4.75605.E

Schaltbau connector (male)
without coupling ring
Schaltbau Stecker (Stiftkontakt)
ohne Uberwurfmutter

Design and specifications subject to change without notice. Technische Anderungen vorbehalten.

L4.79128.E

Friction disc from ser. no. 251
Friktionsscheibe ab Ser. Nr. 251

L4.70194.E
Paint blue similar RAL 5015
Lack blau &hnlich RAL 5015
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